Wigcej informaciji

Pobierz aplikacje

.

#SJCAM X"

Filmy instruktazowe|

5

Instrukcja obstugi

v

Scan the QR code to download the SJCAM X App and

view tutorial videos and the user manual:

https://www.sjcam.com/support/s10/index.html

01



88 Przeglad produktu

Boost Pod

~

Odchylany
ekran dotykowy

Wskaznik statusu

Zatrzask

. o)

Ztgcza tadowania/
przesytania danych ) “

N

Przycisk migawki

Przycisk zasilania

Przycisk

Port USB-C wyzwalania

migawki

Gtosnik

Otwor na zatrzask

Obiektyw

Mikrofon

Wskaznik statusu

Przycisk kamery

Brzeczyk
Ztacza tadowania/

przekazywania

danych
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() Obstuga przyciskow

Przyciski Boost Pod

Przycisk zasilania

N

Wigczanie/wytgczanie zasilania :
Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij raz przycisk zasilania.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
przez 3 sekundy.

2 Przycisk migawki

B

Nagranie / Zdjecie / Stop

NS

Nagranie / Zdjecie | “//é

Po wigczeniu urzgdzenia naciénij raz przycisk migawki, aby rozpoczg¢
nagrywanie lub zrobi¢ zdjecie.
Nacisnij go ponownie, aby zakofczy¢ nagrywanie.

Przycisk wyzwalania migawki

ﬁ@a 1

= 0
i)

Nacignij i
przytrzymaj

Uwolnij kamere autonomiczng

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniajacy kamere, aby wyjac¢
kamere z modutu Boost Pod.
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4 Przycisk migawki

Szybki powrét do ekranu gtéwnego
Na dowolnym ekranie innym niz ekran fotografowania nacisnij raz
przycisk migawki, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Przycisk zasilania

Szybkie wytgczanie ekranu
Po wtaczeniu kamery naciénij raz przycisk zasilania, aby wytaczy¢
ekran.

Przycisk kamery w trybie autonomicznym S10

Przycisk zasilania/migawki

WL./WYL.

Ha @

O

Wyt

Nagraj / Zr6b zdjecie

Ha e
WE./WYL. Nagraj / Zréb zdjecie
Aby wiaczy¢ urzadzenie, Po wiaczeniu kamery nacisnij raz
naciénij raz przycisk zasilania.  przycisk migawki, aby rozpocza¢
Aby wytaczy¢ urzadzenie, nagrywanie lub zrobi¢ zdjecie.
nacisnij i przytrzymaj przycisk  Nacisnij go ponownie, aby zatrzymac
zasilania przez 3 sekundy. nagrywanie.
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@ Inne funkcje

Wymuszony restart kamery

Nacisnij i przytrzymaj
jednoczesdnie przycisk
zasilania oraz przycisk

\_—_~
migawki, aby wymusi¢ ///////m
ponowne uruchomienie kamery. //’

Za pomoca urzadzenia Boost Pod mozna zdalnie wyswietla¢ podglad
obrazu z kamery autonomicznej oraz sterowac trybami fotografowania.

*Na potgczenie zdalne mogg mie¢ wptyw zaktécenia otoczenia oraz odlegtosc. Aby uzyskac
najlepsze wyniki, nalezy korzystac z urzadzenia w otwartej przestrzeni w promieniu 5 m

Odwroécony ekran dotykowy

180°

Odwracalny ekran dotykowy urzadzenia Boost Pod umozliwia
obrét o kat do 180°.
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& tadowanie i przesytanie plikow

tadowanie

S10 - kamera autonomiczna Boost Pod

Umies¢ kamere z powrotem w stacji Boost Pod, Nataduj Boost Pod przez port USB-C.
aby ja natadowac.

*Autonomiczna kamere $10 mozna tadowac wytgcznie za pomocg modutu Boost Pod
i nie ma mozliwosci tadowania jej osobno.

@ wigczona/ Tryb czuwania @I tadowanie przy wytgczonym
urzadzeniu

Wytacza sie po petnym
natadowaniu

Podczas tadowania modutu Boost Pod zaréwno modut ten,
jak i autonomiczna kamera bedg tadowane jednoczes$nie.
*Model $10 mozna fadowac za pomoca szybkiej tadowarki, ale predkos¢ tadowania nie wzro$nie.

@D tadowanie przy wiaczonym
urzadzeniu

Przesytanie plikow

1. Przez aplikacje

Potgcz sie z aplikacjg Otwoérz album Pobierz

2. Przez kabel USB

NI

3
Podtgcz urzadzenie Otworz folder Przedlij pliki
do komputera za pomocg kabla USB  urzadzenia
i wybierz tryb pamieci USB



() Obstuga interfejsu

Przeglad interfejsu

Pozostate ) -

zdjecia / Poziom baterii

Tryb Czas B kamery ) .
aktualny nagrywania autonomicznej

Poziom baterii

_ . Boost Pod

(:E ———
Bezprzewodowa g 3 1 can trybu
transmisja @
obranu stabilizacji
Aktualna ; .
rozdzielczos$¢ \_

Aktualne Przetaczanie Ustawienia systemowe
ustawienia  trybow
trybu

Obstuga ekranu dotykowego

Przesun . "

A 3 Przesun 4 Dotkni

! Pr(zje’sjfun w lewo lub W gor !
wao W prawo gore
L] L L
i

! v
Przejdz do menu Zmien tryb Wybierz tryb  Ukryj/pokaz informacje

szybkiego dostepu fotografowania fotografowania na ekranie dotykowym

*Wyglad interfejsu moze sie r6zni¢ w zaleznosci od wersji oprogramowania .
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({o Pobieranie aplikaciji i fgczenie sie
Pobierz i zainstaluj aplikacje SJCAM X
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac¢ aplikacje, lub wyszukaj,SJCAM X"

w sklepie z aplikacjami swojego telefonu lub w App Store, aby jg zainstalowac.

< Qsicamx x

3 SJCAM X
® -

1<

Zalecane szybkie potaczenie przez Bluetooth

1. Wigcz Wi-Fi w kamerze
Po wiaczeniu urzgdzenia S10 przesur palcem w dét po ekranie, aby otworzy¢
menu szybkiego dostepu, a nastepnie dotknij ikony Wi-Fi.

2. Wikacz Wi-Fi i Bluetooth w telefonie

Otworz ustawienia telefonu i upewnij sie, ze zaréwno Wi-Fi, jak i Bluetooth
sg witgczone.

3. Otworz aplikacje SJCAM X

Uruchom aplikacje, nadaj wymagane uprawnienia i wybierz urzadzenie,
ktérego nazwa zawiera ,S10”, aby je sparowac.

4. Automatyczne potgczenie z urzgdzeniem

Poczekaj chwile, az proces parowania zakonczy sie automatycznie. Po
pierwszym pomysinym sparowaniu aplikacja automatycznie wyszuka
sparowane urzgdzenie i potgczy sie z nim.

“SJCAM X" Wants to Join Wi-Fi
Network "$10_88492d7fb057"2

Connect Camera §

2

*Wymagane uprawnienia stuzg wytgcznie do potgczenia aplikacji z aparatem
i nie beda wykorzystywane do zadnych innych celéw.
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O,  Wodoodpornosé

\\\

Urzadzenie Boost Pod nie jest wodoodporne. Nie nalezy go

uzywac pod woda.

Autonomiczna kamera moze zosta¢ zanurzona w wodzie
do 5 m gtebokosci.
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(@ Korzystanie z akcesoriow

Wisiorek magnetyczny

i=g::

Strona magnetyczna

Strona z magnesem stuzy do zamocowania kamery S10. Strona
z magnesem powinna by¢ skierowana na zewnatrz.

2

Dopasuj dtugos¢ paska tak, aby kamera znajdowata sie w odpowiedniej
pozycji skierowanej do przodu.

3 | I |
Y —= \\\ — \\\
s‘/ [ \ / \““
= / [
=) | I:!] |
16:9 9:16



Magnetyczny klips wielofunkcyjny

Magnetyczny klips uniwersalny umozliwia regulacje kata pod katem 180°
i pozwala przymocowac kamere S10 do ronda czapki, paska plecaka,
brzegu ubrania i nie tylko.

2

Przymocuj magnetyczny klips uniwersalny do ronda czapki,
a nastepnie zatrzasnij kamere S10 w uchwycie magnetycznym.
Wyreguluj kat nachylenia kamery zgodnie z potrzebami.

Umies¢ zawieszke magnetyczng pod ubraniem, a nastepnie przymocuj
magnetyczny klips uniwersalny na zewnatrz. Pozwala to na regulacje kata
nagrywania przy nagrywaniu z pozycji na klatce piersiowej. Klips mozna
réwniez przymocowac do odpowiednich powierzchni metalowych w celu
uzyskania statycznego nagrywania.
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Magnetyczny pasek na gtowe

i 4.

*To akcesorium jest sprzedawane osobno.

Dopasuj dtugos¢ paska na gtowe tak, aby wygodnie przylegat do gtowy.

Zatéz magnetyczny pasek na gtowe i umie$¢ uchwyt magnetyczny
z przodu czota.

Przymocuj kamere S10 do uchwytu za pomocg magnesu, a nastepnie
dostosuj kat nachylenia kamery zgodnie z potrzebami.

*Przed rozpoczeciem nagrywania delikatnie potrzasnij gtowa, aby upewnic sie, ze pasek na glowe
jest dobrze zamocowany.



Regulowany uchwyt z przyssawka

*To akcesorium jest sprzedawane osobno.

Nalezy wybra¢ ptaska, gtadka i czystg powierzchnie. Przed montazem
nalezy usung¢ wszelkie $lady kurzu, wody lub oleju.

2

W

Mocno dociénij przyssawke do powierzchni montazowej, aby usungé
powietrze z jej wnetrza, i upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana.

3

Wyréwnaj dolng cze$¢ modutu Boost Pod z klamrg uchwytu
przyssawkowego i zamocuj go. Nastepnie wyreguluj kat gtowicy kulowej,
aby uzyskac¢ pozadany kadr.

*Przed rozpoczeciem filmowania nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy zaréwno uchwyt,
jak i kamera sg solidnie zamocowane.



Magnetyczny pasek na
klatke piersiowg dla zwierzat

*To akcesorium jest sprzedawane osobno.

Dopasuj dtugos$¢ paska do obwodu klatki piersiowej lub szyi zwierzecia,
aby zapewni¢ wygodne dopasowanie bez zbytniego zaciskania.

Zatdéz magnetyczny pasek na klatke piersiowa zwierzecia z przodu na
klatke piersiowg lub w okolicy przedniej czesci szyi i upewnij sie, ze
uchwyt magnetyczny znajduje sie z przodu, ponizej gtowy zwierzecia.

Przymocuj aparat S10 do uchwytu za pomocg magnesu. Kat nachylenia
aparatu mozna regulowac w zaleznosci od potrzeb podczas robienia zdjec.

*Przed rozpoczeciem filmowania upewnij sie, ze pasek na klatke piersiowa jest dobrze
dopasowany, a kamera solidnie zamocowana.
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Elastyczny uchwyt rowerowy

*To akcesorium jest sprzedawane osobno.

Wybierz odpowiednie miejsce na kierownicy, ramie roweru lub innej
okragtej rurze. Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste, stabilne
i nie ma ryzyka zeélizgniecia sie.

2

Owin elastyczny pasek wokét miejsca mocowania, mocno go napnij
i zablokuj. Upewnij sie, ze uchwyt jest solidnie przymocowany do rury.

Wyréwnaj dolng krawedz modutu Boost Pod z klamrg uchwytu
magnetycznego i zamocuj go. Nastepnie wyreguluj kat zgodnie
z potrzebami.



Uchwyt do motocykla

*To akcesorium jest sprzedawane osobno.

Umie$¢ kamere w trybie autonomicznym z powrotem w modut Boost Pod,
a nastepnie zamocuj jg do uchwytu motocyklowego za pomoca podstawy

magnetycznej i Sruby.

2

Wybierz odpowiednie potozenie kierownicy lub rury okragtej. Upewnij
sig, ze nie utrudnia to kierowania, hamowania ani obstugi innych

elementoéw sterujgcych pojazdu.

Rozsun zacisk uchwytu, zamocuj uchwyt w odpowiednim miejscu na
kierownicy, a nastepnie dokre¢ pokretto, aby go zabezpieczy¢. Po
zamontowaniu urzgdzenia S10 wyreguluj kat nachylenia uchwytu
zgodnie z wybranym kierunkiem filmowania.

*Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ponownie sprawdzi¢, czy kamera, uchwyt i kabel sg solidnie
zamocowane, aby zapobiec ich poluzowaniu, odtaczeniu sie lub zaktéceniu dziatania pojazdu.

16



@ Rozwigzywanie probleméw

Pytanie 1: Aplikacja nie moze potaczy¢ sie z kamerg?

a. Upewnij sie, ze telefon jest potaczony z siecig Wi-Fi kamery.

b. Zalecamy wytaczenie transmisji danych komérkowych na czas potgczenia,
aby unikna¢ konfliktow sieciowych.

c. Niektére telefony, ktére nie obstuguja sieci Wi-Fi 5G, moga nie nawigzac
potaczenia. Uzyj telefonu obstugujacego sie¢ Wi-Fi 5G lub przetacz pasmo
Wi-Fi kamery na 2,4 GHz i sprébuj ponownie.

Pytanie 2: Nie mam dostepu do Internetu po potaczeniu sie
z siecig Wi-Fi kamery?

a. Funkcja Wi-Fi kamery stuzy do potaczenia telefonu z kamera. Nie zapewnia
ona dostepu do Internetu.

b. Aby korzystac z internetu podczas potaczenia z kamera, wkacz transmisje
danych komaérkowych. Twéj telefon bedzie taczyt sie z internetem za
posrednictwem sieci komérkowej, zachowujac jednocze$nie potgczenie
Wi-Fi z kamera.

Pytanie 3: Jak zaktualizowa¢ oprogramowanie ?
Zalecamy aktualizacje oprogramowania za pomocg aplikacji SJCAM:
Wykonaj ponizsze czynnosci:

a. Po potgczeniu sie z aplikacjg SJCAM przejdz do sekcji Ustawienia >
Aktualizacja oprogramowania .

b. Jesli wykryta zostanie nowa wersja, dotknij opcji ,Pobierz najnowsze
oprogramowanie .

Uwaga: Jesli nie wykryto nowej wersji, oznacza to, ze aktualne oprogramowanie
jest juz najnowsze. Aktualizacja nie jest wymagana.
c. Po zakonczeniu pobierania nacisnij ,Zaktualizuj oprogramowanie “.

d. Kamera zaktualizuje si¢ automatycznie i uruchomi sie ponownie. Podczas
aktualizacji nie nalezy obstugiwac kamery, wytgczac jej ani odtgczac.

W celu uzyskania pomocy technicznej i wsparcia prosimy
o kontakt z naszym oficjalnym zespotem pomocy technicznej:

support@sjcam.com
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Podmiot odpowiedzialny w UE:

Nazwa: TOP PLUS SOLUTION LTD.

Adres:: AVENUE DE GENERAL 14, 91460, Mande, Francja
E-mail :topplusolutionltd@hotmail.com

Producent:

Shenzhen ZhenCheng Technology Co., Ltd.

Adres:Room 301, Building C, Room 101, Building B, Room 301, Building B,
No. 2, 1st Road, Shangxue Science & Technology City, Jihua Road,Xinxue
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen 518000, Chiny

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen ZhenCheng Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Kamera sportowa SJCAM S10 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/sjcam/6972476168307/doc

Adres producenta:Room 301, Building C, Room 101, Building B, Room 301,
Building B, No. 2, 1st Road, Shangxue Science & Technology City, Jihua
Road,Xinxue Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen 518000,
Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Dane dotyczace baterii:

Typ: Przeno$ne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)
Waga netto: 0,027 kg

Pojemnos$¢: 1900 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%)
lub otowiu (0,004%): nie

Nr seryjny baterii:s10
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnie zwigzanych z bezpieczefistwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tlumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjac¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczerstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtaczy¢ urzadzenie od zZrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sig z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg si¢ w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z nlego koriystac zapoznaj sie Z]ej trescla i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj si rowniez z ponizszymi informacjami:

Ryzyko uszkodzenla kamery

eUzywaj kamery zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

eUnikaj stosowania produktu w ekstremalnych warunkach, takich jak nadmierna wilgo¢, wysokie
temperatury czy silny mréz, aby zapobiec trwatym uszkodzeniom.

eMontuj urzagdzenie wytgcznie na stabilnych powierzchniach lub w odpowiednich uchwytach, aby
unikng¢ upadku.

eUnikaj czyszczenia obiektywu i ekranu ostrymi lub chemicznymi $rodkami, ktére mogg uszkodzi¢
powioki ochronne.

eJesli kamera jest wodoodporna, korzystaj z niej wylacznie w zakresie gtebokosci i warunkéw
okreslonych przez producenta. Przekroczenie tych limitdw moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. Przed kazdym uzyciem w wodzie upewnij sie, ze wszystkie uszczelki sg prawidiowo
zamontowane i nie noszg oznak uszkodzenia lub zuzycia.

eMontujgc kamere na pojazdach, ubraniach czy innych powierzchniach, upewnij sig, ze jest ona
stabilnie przymocowana, aby uniknag jej upadku lub zgubienia.

Zagrozenie dla dzieci:

eKamery oraz akcesoria, takie jak akumulatory, przewody czy karty pamigci, nie sg przeznaczone
do obstugi przez dzieci.

ePrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu sprzetu lub potknigciu drobnych elementéw.

Ryzyko przegrzania:

ePodczas intensywnego uzytkowania kamery monitoruj jej temperature — w przypadku przegrzania
wylgcz urzadzenie i pozwdl mu ostygnaé.

eNie pozostawiaj kamery w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
slonecznych

-Jesh kamera wymaga zasilania przewodowego upewnij sig, ze zrédto zasilania jest zgodne z jej
specyfikacja techniczna.

eNigdy nie manipuluj przewodami ani portami urzadzenia mokrymi rekami.

Lacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

eJesli kamera oferuje funkcje tacznosci bezprzewodowej, korzystaj wytgcznie z oficjalnych aplikacji
producenta pobranych z zaufanych zrédet

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie kamery, aby chroni¢ jg przed potencjalnymi zagrozeniami.
eZabezpiecz dostep do kamery i aplikacji silnym hastem oraz wigcz dwusktadnikowe
uwierzytelnianie, jesli jest dostepne.

Zarzadzanie dostgpem:

eKontroluj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktdre nie powinny mie¢ dostepu do kamery.
#Ogranicz mozliwos$¢ parowania urzgdzen tylko do uzytkownikéw, ktérym ufasz.

Informacje dotyczace pr go uzy

Podiaczanie i konflgurac]a

ePrzed pierwszym uzyciem skonfiguruj kamere zgodnie z instrukcjg obstugi, upewniajac sig, ze
wszystkie ustawienia sg dostosowane do planowanych warunkéw uzytkowania.

eJesli planujesz podigczanie dodatkowych akcesoriéw, takich jak mikrofony, o$wietlenie czy
gimbale, upewnij sig, ze sg one kompatybilne z modelem kamery.

Przechowywanie i transport:

ePrzechowuj kamere w odpowiedniej torbie lub etui ochronnym, aby zabezpieczy¢ jg przed
uszkodzeniami mechanicznymi, zanieczyszczeniami i wilgocig.

eTransportuj kamere w odpowiednio zabezpieczonym bagazu, aby zapobiec jej przemieszczaniu
sie podczas transportu.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i konserwacja:

eRegularnie czys¢ obiektyw i inne elementy kamery za pomoca miekkiej $ciereczki lub
dedykowanych srodkéw czystosci do sprzetu fotograficznego.

eJesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidiowo, skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem
producenta — nie probuj naprawia¢ kamery samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte akcesoria, takie jak akumulatory czy uszkodzone elementy kamery, nalezy utylizowa¢
zgodnie z Iokalnyml przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj kamery do odpadéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informaciji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.




